L%

R

MARCIALONGA

\Wax Tip Pro

24.01.2026 for 25.01.2026

N Glide zone | Zona di scorrimento | Gleitzone

Racing
\Waxremover

Base cleaning
¢ Cleaning the base

(Racing Waxremover)

e Brush out the base
with a copper brush

¢ Place the Base Tex
under the copper
brush and wipe off
the base

Pulizia della soletta
e Pulire la soletta
(Racing \Wax

Remover).

e Spazzolare la soletta

con una spazzolain
rame.
e Posizionare il Base

Tex sotto la spazzola

in rame e pulire la
soletta.

Belagsreinigung

e Belag reinigen
(Racing
\Waxremover)

o Vit Kupferblrste den

Belag ausbtirsten
e Base Tex unter die
KupferbUlrste legen

und Belag abwischen

HP Hot \Wax
Universal

\2

Hot Wax

e Apply Hot Wax to
the base

e Letitcool for at least
60 min.

¢ Cleanly remove the
wax with the Plexi
Blade

e Brush the skis with a
copper or steel brush

Sciolinatura a caldo

e Sciolinare la soletta
con High
Performance Hot
\Wax.

e Lasciare raffreddare
per almeno 60
minuti.

¢ Raschiare
accuratamente gli sci
con la Plexi Blade.

Heisswachs

e Belag mit dem High
Performance
Hot \Wax einwachsen

e |Mindestens 60 Min.
auskthlen lassen

e Ski mit der Plexi
Blade sauber
abziehen

Structurite
Red

Jet Liquid

Structure

e Guide the structure
device evenly over
the skiin one
direction

¢ \Work with light
pressure

Struttura

e Passare 'attrezzo per

la struttura in modo
uniforme in una sola

direzione lungo lo sci.

e |avorare con una
leggera pressione.

Struktur

e Strukturgerat
gleichmassig in eine
Richtung Uber den
Ski fihren

e Vit leichtem Druck
arbeiten

Top Finish Mid

Jef

et Bloc
Top Finish

Micl

Jet Bloc

Top Finish Mid

Jet Liquid Top Finish

e Spray on thinly after
the final base
preparation

e Leavetodryina
horizontal position for
at least 1 min.

e Total drying time of 15
min.! No brushing or
polishing required

Jet Liquid Top Finish

¢ Strofinare Jet Bloc
Top Finish in modo
uniforme sulla soletta
dello sci.

e Successivamente
spazzolare e lucidare
con fleece
(preferibilmente
rotativo), crine di
cavallo e lana.

—~

Jet Liquid Top Finish

e DunnflUssig
aufspriihen

¢ Mindestens 1 Min. in
waagrechter Position
trocknen lassen

e Insgesamt 15 Min.
Trockenzeit, nicht
ausblrsten

Jet BlocTop Finish

Rub the Jet Bloc Top
Finish evenly onto the
ski base.

Afterwards, brush and
polish using fleece
(ideally rotary),
horsehair, and wool

Jet Bloc Top Finish

Spruzzare in modo
uniforme lo strato
liquido.

Lasciare asciugare in
posizione orizzontale per
almeno 1 minuto.

Tempo di asciugatura
totale 15 minuti, non
spazzolare.

Jet Bloc Top Finish

Jet Bloc Top Finish
gleichméssig auf den
Skibelag aufreiben

In weiterer Folge mit
(idealerweise Rotary)
Fleece, Horsehair und
\Wool ausbirsten und
polieren
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Racing All-in-One Liquid Paraffin red (Base oder
\WWaxremover Wipe & Brush oder Hot \Wax Performance oder High Performance)

Base cleaning

Cleaning the base
(Racing Waxremover)
Brush out the base
with a copper brush
Place the Base Tex
under the copper
brush and wipe off
the base

Pulizia della soletta

Pulire la soletta
(Racing Wax
Remover).
Spazzolare la soletta
con una spazzolain
rame.

Posizionare il Base
Tex sotto la spazzola
in rame e pulire la
soletta.

Belagsreinigung

Belag reinigen
(Racing Waxremover)
Mit Kupferbtirste den
Belag ausblirsten
Base Tex unter die
Kupferblrste legen
und Belag abwischen

Wipe & Brush

\Wax the base with
the All-in-One Wipe
& Brush and Base
Tex

Allow to soak in for at
least 25 minutes.
Brush the base with
the Base Brush
Combi

Wipe & Brush

Applicare la scionlina
All-in-One Wipe
Wipe & Brush con
Base Tex.

Lascia agire per
almeno 25 minuti.
Spazzola la soletta
con la Base Brush
Combi

Wipe & Brush

Belag mit dem All-in-
One Wipe & Brush
und Base Tex
einwachsen
Mindestens 25 min.
einziehen lassen
Belag mit der Base
Brush Combi
ausbuUrsten

Hot Wax

Apply Hot Wax to the
base

Let it cool for at least
60 min.

Cleanly remove the
wax with the Plexi
Blade

Brush the skis with a
copper or steel brush

Sciolinatura a caldo

Sciolinare la soletta
dello sci con Hot \Wax.
Lasciare raffreddare
per almeno 60 minuti.
Rimuovere
accuratamente la
sciolina con la Plexi
Blade.

Spazzolare gli sci con
una spazzola in rame o
acciaio.

Heisswachs

Belag mit dem High
Performance

Hot \Wax einwachsen
Mindestens 60 Min.
auskuhlen lassen

Ski mit der Plexi
Blade sauber
abziehen

Liquid Paraffin

Depending on the
level, spray the
respective
performance spray in
the direction of travel.
After approx. 30
minutes, polish with
the polishing brush
liquid paraffin

Liquid Paraffin

Spruzzare la paraffina
liquida nel senso di
scorrimento.

Dopo circa 30 minuti,
lucidare con la
spazzola Polishing
Brush Liquid Paraffin

Liquid Paraffin

Je nach Level den
jeweiligen
Performance-Spray
in Laufrichtung
aufspriihen

Nach ca, 30 Minuten
mit der Polishing
Brush Liquid Paraffin
polieren
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Nordic Gripwax Nordic Klister Nordic Gripwax Nordic Gripwax red and
Base green blue - thin Layer blue and red blue - cork application
ironed ironed ironed together

Preparation
¢ Clean the kick zone thoroughly with Racing \Wax Remover or Gel Clean.

Roughen the kick zone with sandpaper.
1. Apply Nordic Gripwax Base green and iron it
2.Thin Layer of Nordic Klister BLue with ironed
3.Apply one layer of Nordic Gripwax Blue and one layer of Nordic Gripwax Red consecutively and iron them in

together.
4. Apply Nordic Gripwax Red and Nordic Gripwax Blue consecutively and cork them in together.

Preparazione
Pulisci accuratamente la zona di spinta con Racing \Wax Remover o Gel Clean.

e Carteggia la zona di spinta con carta abrasiva.
1.Applica Nordic Gripwax Base verde e stirala con il ferro.

2.Applica un sottile strato di Nordic Klister Blu e con ferro sciolinatore

3.Applicare uno strato di Nlordic Gripwax blu e uno strato di Nordic Gripwax rosso

consecutivamente e stirarli insieme.
4. Applicare Nordic Gripwax rosso e Nordic Gripwax blu consecutivamente e lavorarli insieme

con il sughero.

Praparation
e Abstosszone mit Racing \Waxremover oder Gel Clean gut reinigen
¢ Abstosszone mit Sandpapier aufrauen
1.Nordic Gripwax Base green auftragen und einblgelr
2.Diinne Schicht Nordic Klister blau auftragen und einbiigeln
3.Je eine Schicht Nordic Gripwax blau und Nordic Gripwax rot hintereinander auftragen und gemeinsam
einbligeln
4. Nordic Gripwax rot und Nordic Gripwax blauu hintereinander auftragen und gemeinsam verkorken
23.01- 25.01.2026

Special
Prices

On all Jet Top Finish, High
Performance, and grip wax
products. At selected
retailers.
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Weather forecast for Fiemme Valley

Meteogram 24 Jan. at 12:00 - 27 Jan. at 00:00

Sat. 24 Jan. Sun. 25 Jan.

Mon. 26 Jan.
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Long range forecast 24 Jan. - 31 Jan.

00-12 12-00
Sat. 24 Jan. .t
Sun. 25 Jan. o -
Mon. 26 Jan. °
Tue. 27 Jan. e
Wed. 28 Jan. o ‘
Thur. 29 Jan. "

Fri. 30 Jan. @

Sat. 31 Jan. -

More details at www.yr.no

Max/min
temperature

4°/2°

2°/-2°

2°/-8°

2°/-10°

3°/-2°

4°/-6°

4°/-8°

2°/-9°

Precipitation
mm

2.4

25

1.8

30

2.3

0.1

1.6

Max/min
wind m/s

2/1

2/1

2/1

1/0

2/1

2/0

0/0

1/0
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